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ASADO
manana,
el vier-
nes 7 de
noeviem-
ore, hard cator-
eé anos que Ilo-
rencio Sdnchez
fallecié en Ita-
liny.

‘Se habla a
menudo de Flo-

LTI A FUEGEILTO

B

ro, felicitando a

Por Juan José

Una visita a la madre de Florencio Sanchez, en ocasion

del 14.° aniversario de la muerte del gran dramaturgo
de

Soiza Reilly

la madre de
Florenecio por el
triunfo de *M’-
10

Guarda tam-
bién como reli-
quia una carta
de Florencio, es-
erita detris de

una formula te-

reéneio Sdanchez. Se citan sus dolorosas
aventuras’ bohemias. Se recuerdan sus
Personajes ancustiosos que tanto se pa-
Yecen, en la vida, a su autor. Se men-
ciona la tristeza de la buena “Catita”,

25posa de Florencio.

acterda de la ma-
dre — de [o pobre

vieja i'lerm-:‘:-:l, —
tomo decia el
dram&turgﬂ, ha-
blando dé su ma-
'i_IE, — que sUP0

darme el alma que
o pongo en nis

obras.

Y no solamente
nadia la recuerda.

8 mismos com-
Danerm del eseri-
tor que sabian
tuanto amaba
Florencio a la si-
lencioga viejecita,
Ignoran que ella
vive. E ignoran
que estid en Bue-
nos Ajres. Hace
Pocos anog falle-
€l g1 esposo, un
criollo noble y su-
frido. La sefiora
de Sanchez vive
actualmente en
una linda ecasita

- Campestre de San-

108 Lugares. Ro-
déanla sus hijos v

Pero, nadie se

— jPaciencial Vamos a otro hospital.

Y en los demas hospitales, igual con-
testacion :

— iNo hoy camas!

Durante varios dias, la viejecita an-
duvae con su enferma buseandole una
cama. La enfer-
ma se moria...

Desesperada,
llorando el dolor
de su sirvienta
como 81 sU, sir-
vienta fuera una
de sus hija::, la
geniora de San-
chez acudio, por
fin, al hospital
San Roque (hoy
Ramos Mejia).
Esperé mucho
rato.

Llego el médico
de guardia, con el
sombrero puesto.

—iQué quiere?
— le pregunto ru-
damente, sin ver
su cabellera blan-
¢a ¥y sin pensar
que él, tal vez, ha-

Doiia Jovita Musante

de Sanchez, madre del

gran dramaturgo, en
la actualidad

808 niefos, que hablan de ella como los
Nifins hahlan de los fngeles..

Sumida primero en el daiur de la
muerte del hijo y encerrada después ¢n
Y uneion piadosa que diariamente con-
Bapra a su recuerdo, la blanea senora
huys siempre a los honores que le daba
el honor de ser madre de un hombre
popular. Ninguno de los humena; eg tri-
butados al hijo han tenido jam&ds una
sola frase para ella. El gobierno uru-
Euayo que ha fijado una merecida pen-
sitn a la viuda de Sunﬂhez, tampoco
penso en ella. Y ella misma, ante mi
BOrpresa de encontrarla, sonrie con mo-

destig

— Yo nunea he pedido que se acuer-
den de mi. ;Para qué 2... Vivo feliz eon
mis hijos, con wmis mietos Y con mis
tﬂ?ﬂﬂﬂ de macramé. Ademds, jeomo 1o
Yoy a estur satisfecha con el cariio
que los pueb?ns argenting Y uruguayo
stenten por mi Florencio? Qusﬂeudal’n
o él, hasta lus personds 'que 15;1101'::11
i existencia, me guieren o mi.

[Alto orgullo de madre! Se sienta
amada a través del hijo que fue tam-
bién dolor de st carne y espiritu del
Suyo! Por eso no pide. No reelama. No

88 queja.

Nunea invoca
8U hijo con fines vanidosos.
— Si, §i...— me interrumpe.

¢l nombre de

— na

s0la vez utilicé el nombre de Floreneio
eon el objeto de sacarle provecho...

Y con una voz muy suave, y con pa-
Iabras finas que revelan su exquisita
culfura, me explica como invocd su ca,
_Téeter de madre de Florencio.

Tenfia una sirvienta, Era una de esas
sirvientas viejas y fieles que tnicamen-

se ven en las novelas de Anatole
France. Un dia se enfermd. Los médi-
€0s dijeron gque era necesario hospita-
113&‘_1'155, pues su mal era grave.

La sefiora de Sanchez recorrié con
BU enferma los hospitales de Buenos

Alreg.

En todas partes le deeian:

— (Imposible! [No hay camas!

Ibero-Amerikanisches

Institut

“brero, repuso:

hia tenido por ma-
dre, una mujer.

— UUna cama po-
ra. esta pobré mu-
chacha.

— ;Coma se lla-
o usted?

— Jovita Musan-
te de Sdnchez, para
servir o usted, ca-
heallero — repuso la
madre de Florencio
con la deliciosa cor-
tesia propia de su
educacion y de su
fiempo.

Fl médico escu-
cho el nombre. Lo
oyo con indiferen-
eia, pero sonrid
ironicamente de
aquel antiguo e in-
solito modismo de
nuestras abuelas:
. ..para servir a
usted, eaballero”.

Reviso unos li-
bros, y, secamente,
gin quitarse el som-

PreuBischer Kulturbesitz

La sefiora de Sanchez y su hijo Floren-
cio, cuando éste s6lo contaba dos aiios
¥y medio

— (No hay camas!

La seriora de Sanchez, mientras se
disponia a abandonar la oficina y con
los ojos llenos de ldgrimasg, exclamd en
voz alta para su interior:

—  Parece mentira que o una meja
como o la hagan recorrer inutilmente
todos los hospitales, stn darle una coma
para: esta pobre muchache que se mue-
re! Ah, si mi hijo Florencio Sdnchez
viviera!

il médieo la detuvo:

— Como!l ;Usted es lo madre de
Floreneio Sdnchez?

— Para servir o usted, caballero —
contestd la anciana.

El médico, ante aguel nuevo “para
servir a usted, caballere”, quitose el
sombrero, v tomando del brazo a la
viejeeita le dijo timidamente:

— jPerdoneme, senora! Venga por
agui. Le voy a mostrar la piecita es-
peeial que le daré a su enferma...
i Perdoneme! .

Fsa fué la tniea ve que invoeara
el nombre de su hijo. Pero, en su casa,
en el caloreito del hogar, todos los dias
Florencio anda en sus labios. Conserva
muchos recuerdos de él, Son cartas y
papeles v objetos que le evocan al hi-

La fabrica de canastos
de mimbre que actual-
mente tienen los her-
manos de Florencio
Sanchez en Santos Lu-
gares. Fué ¢l mismo
Florencio quien les en-
seno el oficio

jo. Me mostré un
guante blanco, T0-
to, con una tarjeta
de José Ingenie-
ros, quien ha pues-
to sobre su' firma
esta leyenda:
“(Guante roto de
tanto aplaudir Ia
noche del estreno
de “M’hijo el do-
tor”... Hay una
carta de Lisandro
de la Torre: “Lo
falicito de todo co-
razon por el éxito
(*M’hijo el do-
tor’'), gue no me
tomo de sorpresa.”’
Un telegrama de
Rosario, de Caba-
fiero y de Ragel
Otro de Monteava-

legrafica, y di-
rigida a Montevideo, donde ella esta-
ba entonces. Fué escrita por Floren-
cio pocas semanas antes de estrenarse
“M’hijo el dotor”. Es inédita, y dice:

“Querida china: Esto que te voy a
egeribir no es una de mis tantas men-
tiras. Estoy harto de andar solo. Esta
vida hbohemia que las circunstancias
me han hecho arrastrar me destroza
fisica y moralmente desde hace tres
meses, cuatro tal vez, Ahora, por obra

y gracia de un dolor de muelas que me

hizo echar de menos las tibiezas del
hogar y procurarmelas, estoy en easa
de tia Rosario, donde he alquilado una
pieza ¥ wvivo la mas burguesa de las
vidas. No pienso moverme de Buenos
Aires. {Basta de correr la “tuna” y de
pasar “pellejerias”!... De agul, iré a
Montevideo a verlos a ustedes. (Bien
les debo una visita! Buenos Aires hari
mi porvenir, si es que tengo alguno,
iy no abandonaré esta ciudad aunque
tenga que comer a:falto en las aveni-
das!... Como de costumbre, tengo va-
rios proyectos, entre ellos el de casar-
me. ;Novia? La de costumbre: Catita.
;(Fecha del enlace? Cualquier dia, den-
tro de dos meses. Como ya sabes,
esa pobre china le he hecho cada pe-
rreria que clama al cielo...”

Mas adelante, en la misma carta y
refiriéndose a Catita, su novia, agre-
ga estas palabras, que prueban la de-
licadeza de su torazén atormentado:

“Le he hecho a Catita cada perre-
ria gue clama al eielo, pero estoy em-
penado en confosarselas colmandola de
finezas., Desearia que &1 me dieras
una “manite’... jQuerrias escribirle,
diciéndole algunas cosas afectuosas?
Se volveria loca de contenta. Te guie-
re muchisimo...”

La madre de Sanchez, al recordar a
su hijo, habla de él como si aun vivie-
ra. jComo si aun fuera chieo! {Como
si aun estuviera en sus brazos!... El
indio triste era tan gauchp, tan des-
interesado, tan de poca suerte, que se
hacia perdonar todas sus inocentes
“perrerias’... [Perrerias! Candores
de muchacho talentoso. jPero qué co-
razon!... Su madre recuerda la ep&r:a
en que él iba al colegio, por primera

vez, en Minas. Su maestro, Miguel Na-

varro, desesperibase viendo que F'lo-
rencio no estudiaba jamias; pero que
cuando queria saber la leccién, la sa-
bia mejor que ninguno... En la Uni-
versidad de Montevideo curséo hasta
tercer afio de bachillerato,

— Queria ser médico.

Y lo hubiera sido, muy bueno, si no

se pone de por medio la amistad de.

Florencio con un canastero de la ve-
reda de enfrente que le enseno a te-
jer canastos de mimbre. Elaborando
canastos se hizo de plata para cultivar
las bellas letras... Y, jmilagros del
destino!. .., si hubiera sido médico tal
vez no habria escrito para el teatro
ni hubiese dejado a sus hermanos me-
nores nada para vivir. Pero, al apren-
der a hacer canastos, les ensefi0 a sus
hermanitos menores a trabajar en mim-
bre. Y hoy esos hermanitos, ya hom-
bres y laborioses e inteligentes como
él, mantienen a la madre. Viven cime-
damente, sin apremios de ninguna cla-

se, gracias a la fabriea de canastos
que han instalado en Santos Lugares.

Y con qué npble altivez, mas que de
las obras teatrales del hermano, se
enorgullecen de aquellos canastos, y
dicen:

— [ Florencio nos enseio a tejerlos!
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